RESUME

Name:

Van Nieuwkoop

Christian names:
Peter Jan
Home address:
Van der Duijnstraat 11



2015 JE Haarlem



Phone: (031)235243488



e-mail: anytext@xs4all.nl 

Formal training

Secondary education

1967-1973

Grammar school (HBS-A) 

1974-1976

Translation Institute (University of Amsterdam)


1980-1983

Teacher’s Certificate English (University of Amsterdam)

1992-1997

Partial Graduate Certificates Visual Arts/Art in Italy (Open University)

1999-2000

Post-graduate Medical Translation Course II (University of Utrecht)
2007-2008

Art History basic level certificate (Free Academy, Amsterdam)


Relevant working experience
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------
VISUAL ARTS (ENGLISH INTO DUTCH TRANSLATION WORK)
· Michelangelo drawings (translation of exhibition catalogue Teyler's Museum, Haarlem/National Gallery, London; 2006)
· John William Waterhouse exhibition, Groningen (NL)( documentary; 2008)
· AAT (Art & Architecture Thesaurus; 2008)
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------

MEDICAL (ENGLISH INTO DUTCH TRANSLATION/PROOFREADING WORK)
Excerpta Medica (Amsterdam - 1979-80)

Proofreader of medical/biochemical abstracts 

Netherlands Institute for Brain Research (Amsterdam - 1980-87)

Proofreading, correcting, and translating scientific publications on brain research (anatomical, electrophysiological, biochemical disciplines), including a number of annual Progress Reports.
Freelance translating/editing work:
Elsevier Science Publishers (Amsterdam)

Proofreader of medical/biochemical abstracts 

Baxter Benelux (Brussels - Belgium)

· Product information Hetastarch in Sodium IV

· Gammagard S/D Monography

· Baxter Hyland Protocol (Pharmacokinetics, immunogenicity and safety of an albumin-free formulation of recombinant antihemophilic factor in previously treated severe hemophilia in patients)

Biogen BV, Amsterdam

· Product information AVONEX (Interferon beta-Ia) for MS patients and medical staff

COGEN SA, Brussels

· SLE 5000 Pediatric Ventilator System

Medilingua, Leiden
· MERCK Manual – translator/editor 2nd Edition 

· RADI Pressure Wire sensor for PTCA manual
· GAMBRO Peritoneal Dialysis Monitor Operator’s manual
NOB Subtitling, Hilversum

· Lundbeck information videos
· SENWA Productions: patient information videos on various medical conditions (e.g., PTCA’s, leg ulcers, incontinence)

· Translator of TV drama series: Emergency Room (ER), Cardiac Arrest
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------

ICT TRANSLATION WORK (ENGLISH INTO DUTCH)
PC+ computer magazine (VNU Publishers, Amsterdam), InfoWorld (IDG, Haarlem)

Translating and editing of a variety of editorial columns and in-depth articles on ICT topics
SDL Nederland (Maarssen), GB Architectural Software (Maarssen), Stream/LionBridge (Amsterdam), Erasmus (Amsterdam), Concorde Translations (Amstelveen)
Translation of manuals, software, help software/documentation
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------

TV/VIDEO SUBTITLING (ENGLISH INTO DUTCH/DUTCH INTO ENGLISH)

NOB Subtitling BV, Mediapark (Hilversum – NL, 1993-2003)

Freelance translator/editor. Subtitling and/or final editing of a variety of TV shows, documentaries and feature films for television/video (specializations: management, ICT, medical, art/architecture), using SCAN.

Available NV (Hilversum – NL; 1999-2000), Hoek & Sonépouse, (Diemen – NL; 2000-2003)
Freelance editor. Final editing of a variety of TV shows, documentaries, etc., using SCAN/SPOT

SOME TV/VIDEO PROGRAMMES/SHOWS TRANSLATED

Feature films

Home alone
Thief
Speaking parts

Indecent proposal

Just ask for diamond

Sliding doors

Liar’s moon

The croupier

The priest

The cotton club

Second Chance

Medical series/documentaries (TV/video):

The brain

The Human Body

Cardiac Arrest

Emergency Room (ER)

Chicago Hope

Art/architecture/history

Documentaries for TV on Johannes Vermeer, Philip Johnson, Ansell Adams, Mark Rothko, 

The Renaissance, The Romans, Gilbert & George
NOB Subtitling, Mediapark (Hilversum – NL, 1993-2004)

Freelance translator/editor. Subtitling and/or final editing of a variety of TV shows, documentaries and feature films for television/video (specializations: management, ICT, medical, art/architecture).

Available NV (Hilversum – NL), Hoek & Sonépouse, (Diemen – NL), Broadcast Text (Amsterdam – NL), InVision Subtitling (Hilversum - NL)
Freelance editor. Final editing of a variety of TV shows, documentaries, etc.

